15 ta’ Mejju, 1995

Imhallfin:-

Onor. Dr. Joseph D. Camilleri, B.A., LL.D. - Agent President
Onor. Albert Manche®, LL.D.
Onor. Dr. Noel V. Arrigo LL.D.

Lawrence Grech et
versus

L-Onoveroli Prim Ministru et

Drittijiet Fundamentali - Liberta' ta’ Informazzjoni - Liberta’
ta’ espressjoni - Libell - Malafama - Ingurja - Pubblikazzjoni
- Editur - Liberta’ ta’ 1-Istampa



QORT! KOSTITUZZIONALI 149

Ir-rikorrenti, fil-kwalita' taglihom ta’ edituri ta’ gazzetta lokali, ippublikaw
ittra fil-gurnal taghhom Ii sussegwentement giet ritenuta mill-Qrati
Ii kient libelluza. Ir-rikorrenti kienu gew kkundannati jhallsu d-danni
litl-persuni libellati. Ir-rikorrenti issa allegaw li d-dritt taghhom ghall-
liberta’ ta” espressjoni gie lez. ll-Primy’ Awla tal-Qorti Civili cahdet
it-talbiet tar-rikorrenti. Hl-Qorti Kostituzzjonali kkonfermat.

L-artikolu 10 tal-Konvenzjons, metiud fil-kumpless tieghu, jistabbilixxi
tlett kriteryi ta’ kontroll, If ghandhom figu applikati biex jiggustifikaw
l-inamimissibilita’ tal-liberta’ ta’ espressjoni, bhala dritt fundamentall,
Jigifieri, tali interferenza kontra dik il-liberta’ trid tkun:

(a) awtorizzata b'lipi;

(b) tkun diretta li tithaq xi wiched mill-iskopijiet legittimi msemmija
fl-istess artikolu; u

(¢) Ii tkun necessaria socjeta’ demokratika, kompatibbilment ma’ I-
obblig u r-responsabbilitajiet Ii I-liberta’ ta’ espressjoni timporta.

F’dan il-kaz I-interferenza kienet mehtiega biex tipprotegi lill-individwu
mill-malafama uw ingurja. Tall interferenza hija necessarja biex

tipprotegi d-drittijiet ta’ I-ofirajn u ghalhekk hija mehtiega fsocjeta’
demokratika.

[1-Qorti:-

“Ii-Qorti,

Rat ir-rikors tar-rikorrenti li bih, wara li esponew i, fil-harga
ta’ “The Sunday Times” ta’ 1-24 ta’ Marzu, 1985 giet pubblikata
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ittra bl-isem A Fishy Story (Dok. A}, 1i, in segwitu ghal din l-ittra,
1-Ministru tal-Kummer¢ u Ippjanar Ekonomiku, minghajr ma
ghamel ebda verifika, anzi avelja gie muri li l-kontenut ta’ dik I-
ittra ma kienx korrett, minnufih neliha jew ikkwalifika l-licenzji ta’
importazzjoni vigenti ta’ I-intimati Bonnici nomine; 1i l-intimati
Bonnici hassewhom aggravati bit-thassir tal-licenzji ta’ I-
importazzjoni u permezz ta’ ¢itazzjgni quddiem din il-Qorti fl-
ismijiet Joseph Bonnici noe et vs Anthony Montanaro noe talbu
li, skond l-artikolu 29 ta’ I-Att ta’ 1-1974 dwar |-Istampa, jigi dikjarat
li dik 1-ittra tikkostitwixxi ngurja u malafama ta’ negozju a dannu
taghhom, u li I-Editur ta’ “The Sunday Times” jigi kkundannat
ihallashom somma li ma te¢cedix Lm2000;

Li bis-sentenza taghha ta’ 1-24 ta’ Mejju, 1990 din il-Qorti
rrespingiet l-ecéezzjonijiet taghhom u kkundannat lill-konvenut
ihallas Lm250 in linea ta’ danni derivanti mit-twaqqif tal-licenzji;

Libis-sentenza taghha tas-26 ta’ Mejju, 1992 [-Onorabbli Qorti
ta’ l-Appell ikkonfermat is-sentenza tal-Prim Istanza;

Li huma jissottomettu li l-artikolu 29 tal-Ligi ta’ 1-Istampa,
kif interpretat u applikat miz-zewg sentenzi fuq imsemmija, jivvjola
d-dritt fundamentali tal-liberta” ta’ l-informazzjoni protett mill-
artikolu 41 tal-Kostituzzjoni ta’ Malta u ta’ l-artikolu 10 tal-
Konvenzjoni Ewropeja tad-Drittijiet tal-Bniedem;

Li l-prin¢ipju fundamentali huwa 1i kull persuna ghandha tkun
libera li tesprimi rukha minghajr xkiel jew penalitajiet. Skond il-
Kostituzzjoni ebda limitazzjoni ghal din ir-regola ma hija
permissibbli hlief meta |-limitazzjoni tkun (a) maghmula bl-

awtorita® tal-ligi (b) ragonevolment mehtiega biex tipprotegi r-
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reputazzjoni u d-drittijiet ta’ ohrajn u (¢) ragonevolment gustifikabbli
f’soéjeta’ demokratika. Skond il-Konvenzjoni, kull limitazzjoni
ghad-dritt tal-liberta’ ta” l-istampa trid tkun “necessary in a
democratic society’”

Li s-sentenzi in kwistjoni espressament ippenalizzaw lill-
Editur mhux talli hu, b’xi agir irresponsabbli tieghu, kkawza dannu
dirett lill-importatur Paolo Bonnici Ltd., imma talli 1-Gvern,
minghajr ma ghamel ebda verifika ta’ l-allegazzjoni kontenuta fl-
ittra inkriminata, hassar jew issospenda 1-licenzji ta’ l-importazzjoni
ta’ dak l-agent;

Li l-esponent jista’ gustament jigi penalizzat ghal kull hsara
diretta u ragonevolment prevedibbli kawzata negligeniement
minnu, imma jkun mankament tad-dritt tal-liberta’ ta’ l-espressjoni
jekk, bhala editur jigi wkoll penalizzat meta 1-Gvern
irresponsabbilment jabbuza mid-diskrezzjoni tieghu fil-kamp tal-
licenzji u jinfliggi dannu ingust u facilment evitabbli fuq I-
importatur;

Li huwa eminentement fl-interess pubbliku u tat-thaddim tad-
demokrazija li l-istampa ma tigix, sporporzjonatament imxekkla
fil-liberta” ta’ l-espressjoni. Sentenzi bhal dawn tuq riferiti, li
jippenalizzaw lili-Editur ghall-hsara kawzata mill-abbuz ta’ terz,
ixekklu gravament I-funzjoni pubblika ta’ Editur li jippubblika I-
ilmenti tal-poplu. Minn dawk is-sentenzi 'l quddiem, kull editur
f*Malta jahidem taht l-biza’ li jkollu jirrispondi mhux ghad-dannu
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minny kawzat imma ghal kull dannu in¢identali kawzat minn terzi

li jabbuzaw mill-obbligu li jezercitaw l-poteri diskrezzjonali
taghhom b'med informat, prudenti u gust. Minn issa '! quddiem,
meta 1-Gvern, minghajr ma jinvestiga jew jivverifika xejn minn
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dak li jigi pubblikat, jagbad u jirrevoka licenzja jew jaghmel xi
hsara ohra, d-delinkwenza hija tal-gazzetti, u mhux tal-Gvern' Zgur
li jista’ jinghad illi s-sanzjoni bhal din imposta fuq kull editur, hija
“likely to discourage open discussion in matters of public concern’”
{Thorgeirson vs Iceland - Qorti Ewropeja - 25.6.1993 - para. 68);

Li zgur li mhux ragonevolment mehtiega (necessary) u
gustifikabbli f’socjeta’ demokratika li gazzetta tigi punita u
intimidata bil-minacéja li thallas hi ghad-danni kawzati mill-abbuz
ta’ poter ta’ -ezekuttiv;

Li l-applikazzjoni tal-Ligi ta’ l-istampa minn dawn iz-zewg
sentenzi poggiet oneru rragonevoli fuq l-funzjoni pubblika tal-
gurnalizmu liberu, li jirrestringi b’mod inaccettabbli u illegittimu
d-dritt fundamentali tal-liberta’ ta’ l-istampa;

Talbu umilment li din il-Qorti joghgobha tiddikjara li I-
interpretazzjoni u l-applikazzjoni ta’ l-artikolu 29 ta’ I-Att ta’ 1-1974
dwar |-Istampa, fil-kaz odjern, permezz taz-zewg sentenzi fuq
imsemmija, jivvjolaw il-garanzija tal-liberta’ ta’ l-espressjoni
kontenuta fl-artikolu 41 tal-Kostituzzjoni u ta’ l-artikolu 10 tal-
Konvenzjoni Ewropeja tad-Drittijiet tal-Bniedem u i,
konsegwentement, tiddikjara bhala nulli u inesegwibbli l-imsemmija
zewg sentenzi jew li tordna kumpens xieraq biex jindennizzahom
mill-konsegwenzi taghhom u i taghti kull ordni u direttiva ohra
mehtiega skond il-kaz biex tizgura t-twettiq ta’ l-imsemmija
disposizzjonijiet tal-Kostituzzjoni u tal-Konvenzjoni Ewropeja. Bl-
ispejjez;

Rat ir-risposta ta’ Joseph u Paul Bonnici in rapprezentanza ta’
Paolo Bonnici Limited li biha, wara li esponew:
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Li huma kienu bbazaw il-proceduri li hadu kontra s-“*Sunday
Times” fuq il-fatt illi bil-pubblikazzjoni ta’ [-ittra esibita mar-rikors
odjern kienet saret ingurja u malafama ta’ negozju a dannu taghhom
ghall-finijiet ta’ l-artikolu 29 ta’ 1-Att ta’ [-1974 Dwar I-Istampa;

Fost 1-addebiti illi huma kienu hassew rufihom ingurjati bihom
kienu dawn:

“Tuna fish is being sold as sardines - quite clearly a case of
misrepresentation if ever there was one’” u *“Tuna fish is a commodity
falling within the Bulkbuying Scheme and presumably contributes
towards the Price Stabilisation Fund. Has the importer of the sardines

P

(sive Tuna) concerned effected any such contribution”

Barra dawn I-addebiti, 1i kienu foloz, huma kienu wkoll
oggezzjonaw ghat-ton generali ta’ l-ittra;

Ghandu jigi rilevat illi 1-Editur langas biss indenja ruhu
jaghmel id-debiti verifiki kif il-Ligi tobbligah jaghmel u kemm din
I-Onorabbli Qorti kif ukoll I-Onorabbli Qorti ta’ I-Appell iddecidew
li kien hemm malafama ta’ negozju a dannu ta’ l-esponenti;

Fil-gurnata stess li kienet pubblikata l-ittra, huma kienu
pprotestaw verbalment ma’ 1-Editur;

Ir-rikorrenti kienu gew penalizzati ghall-agir illegali taghihom
u mhux minhabba xi hsara kagonata minn terzi. Id-dannu kien
decizament kagonat mir-rikorrenti bil-pubblikazzjoni abuziva ta’
l-istess ittra - u dan id-dannu sar gabel u indipendentement minn
kull azzjoni ta’ terzi. Hija ghal kollox skorretta l-allegazzjoni tar-
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rikorrenti illi l-konvenut kien gie kundannat ihallas Lm250 in linea
ta’ danni derivanti mit-twaqqifta’ licenzji;

Li, mill-premess, jidher car illi ma kien hemm ebda ksur tad-
dritt tal-liberta” ta’ espressjoni - kien hemm zgur agir abuziv u illegali
tar-rikorrenti; u ghalhekk , wara li ghamlu referenza ghall-atti tal-
kawza fl-ismijiet Joseph Bonnici et vs Anthony Montanare noe
deéiza mill-Prim’ Awla tal-Qorti Civili f1-24 ta’ Mejju, 1990 u mill-
Qorti ta’ I-Appell fis-26 ta’Mejju, 1992 u rrizervaw li jgibu l-provi
li jista’ jkun hemm bzonn, issottomettew bir-nispett illi t-talbiet tar-
rikorrenti huma ghal kollox infondati u li ghandhom jigu michuda
bl-ispejjez;

Rat ir-risposta ta’ [-intimat Onorevoli Prim Ministru [i biha
espona:

Lit-talbiet tar-rikorrenti huma nfondati fil-fatt u fid-dritt ghas-
segwenti motivi:

1. Fil-fait, peress li mhux fattwalment korrett dak li hu allegat
fis-sens li l-atturi gew kundannati mill-Qorti sabiex ihallsu ta’ danni
kagunati min terzi. Ir-referenza ghall-mizuri amministrattivi li saret
mill-Onorabbli Qorti ta’ 1-Appell huwa ¢ar li saret biss fil-kors tal-
konsiderazzjoni ta’ dik i}-Qorti dwar jekk 1-ittra in kwistjoni kinitx
wahda li “x’aktarx taghmel hsara lil xi negozju” fit-termini ta” I-
artikolu 29 tal-Ligi ta’ |-Istampa;

Tant hu hekk, illi dik il-Qorti kkundannat lir-rikorrenti sabiex
ihallsu biss danni morali naxxenti mill-ingurja u la llikwidat u langas
ikkundannathom biex ihallsu ebda danni attwali;
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2. Fid-dritt peress 1lli:

1. Il-ligijiet dwar il-libell kummeréjali jikkostitwixxu
limitazzjoni permissibbli ghad-dritt tal-liberta’ ta’ espressjoni peress
li huma necessarji f'so¢jeta’ demokratika sabiex tigi evitata d-
dizordni sabiex jigi protett l-ordni pubbliku u sabiex jigu protetti r-
reputazzjoni u d-drittijiet ta’ haddiehor;

II. L-applikazzjonita’ dik il-ligi ghall-fatti tal-kaz odjern Ii
saret mill-Qrati kienet wahda gustifikata, proporzjonata u necessarja
f’socjeta” demokratika u l-obbligu ta’ l-ezercizzju ta’ diligenza xierqa
fug l-editur gqabel ma jippubblika ittra bhal dik in kwistjoni ma
jikkostitwix ksur tad-drittijiet fundamentali tieghu;

[T Iili r-riferenza ghas-sentenza tal-Qorti Ewropeja tad-
Drittijiet tal-Bniedem fl-ismijiet Thorgeirson vs Iceland ma
taghmilx ghall-kaz odjern stante differenza sostanzjali bejn l-artikoli
in ezami *dik il-kawza u l-ittra de quo;

Rat in-nota ta’ l-osservazzjonijiet tar-rikorrenti (fol. 32);

Rat in-nota responsiva ta’ l-intimati Bonnici nomine (fol. 50);

- Rat id-digriet taghha tas-26 ta’ Ottubru, 1992 i bih ordnat
jigi allegat il-process tal-kawza Joseph Bonici et vs Anthony
Montanaro noe;

Rat 1-att] kollha tal-kawza;

Ezaminat l-istess process;
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Semghet it-trattazzjoni tal-avukati;
[kkunsidrat:

Dak li ta 1-bidu ghal din il-procedura kienet ittra, li kopja
taghha tinsab esebita bhala Dok A. (a fol 7), u li giet pubblikata fis-
“Sunday Times” ta’ |-24 ta’ Marzu, 1985. Din l-ittra, li s-socjeta’
intimata hasset li kienet malafamanti fil-konfront taghha, ma kinitx

i SR s tem Letiihtin wiad 11 dlevan gmadalalibnen il wnmmnprd s ocnn s
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Vigilant,

[s-socjeta’ intimata agixxiet b’kawza kontra r-rikorrenti
Anthony Montanaro, fil-kwalita’ tieghu ta’ Editur ta’ l-imsemmija
gazzetta u, wara li ppremettiet li l-allegazzjonijiet kontenuti fl-istess
ittra kienu ngurjuzi fil-konfront taghha u’li l-istess so¢jeta’, in
konsegwenza ta’ din il-pubblikazzjoni, batiet danni u pregudizzju
fin-negozju taghha u li I-konvenut ma uzax id-diligenza xierqa biex
jaghmel il-verifiki li jmissu ghamel qabel ma ppubblika l-ittra, talbet
lill-istess Qorti biex tiddikjara li l-pubblikazzjoni ta’ l-istess ittra
tikkostitwixxi ngurja u malafama ta’ negozju a dannu taghha skond
1-Att ta’ {-1974 Dwar l-Istampa u partikolarment ghall-finijiet
ta’ l-Artikolu 29 ta’ l-istess Att u li, konsegwentement, il-
konvenut jigi kundannat ihallasha dik is-somma, li ma te¢éedix
Lm2000, li tigi likwidata fit-termini tal-precitat artikolu. Din il-
Qorti ddecidiet il-kawza f1-24 ta’ Mejju, 1990 u kkundannat lill-
konvenut Montanaro nomine jhallas is-somma ta’ Lm250.00 in linea
ta’ danni fit-termini tal-precitat artikelu tal-ligi. Din il-kundanna
waslet ghaliha wara li kkunsidrat li, fil-ligi taghna, mhux rikjest li
jkun hemm dofus £*min jippubblika I-istampat izda biss nugqas ta’
diligenza xierqa. Ghalhekk, fil-fehma ta’ l-istess Qorti, kien ikun
bizzejjed ghall-konvenut nomine biex jezimi ruhu mir-
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responsabbilta” kieku vverifika x’inhija sewwa l-posizzjoni mad-
Dipartiment tal-Kummer¢ u, possibilment mas-socjeta’ attrici,
importatrici unika f"Malta tal-prodott in kwistjoni. Fil-fatt, irrizulta
lill-1stess Qorti li I-konvenut m’ghamel xejn minn dan. 11-Qorti, fl-
imsemmija sentenza, kompliet tghid dan: “L-attur nomine mhux
biss gab il-prova tal-potenzjal tal-ksara li seta’ pkorra imma
gab provi suffi¢jenti biex jiddimostra li 1-licenzji tieghu li
kellu pendenti gew ritirati” (s-sottolinejar huwa ta’ din il-Qorti}.
l-konvenut bl-ebda mod ma kkontradixxa 1-verzjoni moghtija mill-
attur nomine dwar il-fatti biex juri I-falsita’ ta’ dak li nkiteb. Inoltre,
bil-pubblikazzjoni ta’ l-ittra, l-konvenut gie li, ghall-fini tal-ligi,
huwa kien ged jaghmel tieghu dak i ntqal fi-ittra. Ma hemm ebda
disassocjazzjoni da parti ta’ l-editur ghall-kitha mitbugha. Ghall-
fini ta’ ffissar ta’ danni 1-ligi thalli l-istess fid-diskrezzjoni
tal-Qorti - b’dan li tistabbilixxi massimu ta’ elfejn lira Maltin,
Ovviament, il-Qorti ghandha tqis min-naha d-danni li gew
kagjonati bil-kitba ix-xorta ta’ kitba flimkien mal-fatt li ebda
tismija ta’ l-importatur jew tal-prodott ma dehru. Kollox
maghdud, ghalhekk, il-Qorti hija_tal-fehma li, in linea ta’
danni, ghandha tigi likwidata s-somma ta’ mitejn u hamsin
lira Maltin (I.m250.00);

[l-konvenut nomine (wiehed mir-rikorrenti) appella minn din
is-sentenza u 1-Onorabbli Qorti ta’ 1-Appell ikkonfermatha
b’sentenza moghtija fis-26 ta’ Mejju, 1992, Wiehed jista’ jghid li r-
ratio decidends ta’ din is-sentenza jinsab kompendjat fis-segwenti
motivazzjonijiet li geghdin jigu riprodotti verbatim. ll-konvenut
kellu 1-obbligu - meta réeva l-ittra li fiha din id-dikjarazzjoni, li
juza d-diligenza necessarja - qabel jippubblikaha, biex jikkontrolla
jekk il-fatti rakkontanti humiex veri jew foloz - ghaliex ma setax
kellu dubbju li dawk il-fatti, billi jimputaw ksur tar-regolamenti
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amministrattivi u ksur tal-Kodici Kummergjali, billi l-importatur
kien qed jaghti ndikazzjoni falza tal-merkanzija - mhux
probabilment, imma certament kien ser jaghmillu hsara. Kif fil-fatt
gara;

Kif'sewwa qgalet is-sentenza appellata, I-1igi ma tirrikjedix dolo
imma dik il-culpa li wiehed jaga’ fiha u jkun hati taghha meta jonqos
mid-dover ta’ diligenza rikjesta mil-ligi. [i-potenzjal tal-hsara huwa
element aktar oggettiv milli soggettiv,

Finalment il-hsara i sofriet il-kumpannija attri¢i segwiet
immedjatament wara l-pubblikazzjoni tad-dikjarazzjoni falza u din
hadet il-forma ta’ mizuri ufficjali amministrattivi - kif giet pruvata,

Issa, bl-att promotorju ta’ din il-pro¢edura, r-rikorrenti qeghdin
jitolbu li din il-Qorti tiddikjara li l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni
ta’ l-artikolu 29 tal-Att ta’ 1-1974 dwar l-Istampa, fil-kaz taghhom,
permezz taz-zewg sentenzi fuq imsemmija, jivvjolaw il-garanzija
tal-liberta’ ta’ l-espressjoni kontenuta fl-artikolu 41 tal-Kostituzzjoni
u ta’ l-artikolu 10 tal-Konvenzjoni Ewropeja tad-Drittijiet tal-
Bniedem u li, konsegwentement, tiddikjarahom nulli jew li tordna

Ly an
kumpens xieraq li jindennizza lir-rikorrenti mill-konsegwenzi

taghhom u 1i taghti kull ordni u direttiva ohra mehtiega skond il-
kaz biex tassigura t-twettiq ta’ l-imsemmija disposizzjonijiet;

lkkunsidrat:

F’dan [-istadju, huwa mehtieg, ghall-aktar kjarezza, li d-diversi
artikoli tal-ligijiet, li ghalihom saret referenza u li huma rilevanti,
jigu riprodotti hawnhekk biex l-osservazzjonijiet li ser taghmel il-
Qorti jintrabtu maghhom;
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Dawn huma: (1) Artikolu 29 tal-Kap. 248

Kull min, b’xi mezz imsemmi fl-artikolu 3 ta’ dan l-Att,
jippubblika xi dikjarazzjoni li jkun jaf 1 hi jew bid-diligenza xierqa
seta’ jkun jaf li hi falza u li X aktarx taghmel hsara lil xi negozju
Jew proprjeta’ ohra, jehel li jhallas, minbarra d-danni i jkolthom
jithallsu taht xi ligi ofira li tkun 1ssehf dwar kull telf jew hsara
attwali, somma ta’ mhux 1zjed minn elfejn lira i tigi stabbilita mill-
Qorti kompetenti;

(2) Artikolu 41 tal-Kostituzzjoni

“(1) Hiiefbil-kunsens tieghu stess jew bhala dixxiplina tal-
genituri, hadd ma ghandu jigi mfixkel fit-tgawdija tal-liberta’ tieghu
ta’ espressjoni, maghduda liberta’ li jkollu fehmiet minghajr indhil,
liberta® 1i jiréievi idejat u taghrif minghajr indhil, liberta" li
Jikkomunika idejat u taghrif minghajr indhil (kemm jekk ii-
komunikazzjoni tkun lill-pubbliku in generali jew lil xi persuna
jew klassi ta’ persuni) u liberta’ minn indhil dwar il-korrispondenza
tieghu;

(2) Ebda haga li hemm fi jew maghmula skond l-awtorita’ ta’
xi ligi ma ghandha titgies li tkun inkonsistenti ma jew bi ksur tas-
subartikolu (1) ta’ dan l-artikolu safejn dik il-ligi taghmel
provvediment:

(a) lijkun mehtieg ragoneveiment:

(1) fl-interess tad-difiza, sigurta’ pubblika, ordni pubbliku,
moralita’ jew decenza pubblika, jew sahha pubblika; jew
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(2) sabiex jigu protetti r-reputazzjonyjiet, drittijiet u libertajiet
ta® persuni olira, jew il-hajja privata ta’ persuni li jkollhom x’jagsmu
ma proceduri legali, jigi evitat il-kxif ta’ taghrif ricevut sigriet, tigi
mizmuma l-awtorita’ u l-indipendenza tal-Qrati, jigu protetti -
privileggi tal-Parlament, jew jigu regolati t-telefonu, it-telegrafu,
il-posta, ix-xandir bil-wireless, it-televizjoni jew mezzi ohra ta’
komunikazzjoni, esibizzjonijiet pubblici jew divertimenti pubblici;

jew

(b) li jimponi restrizzjonijiet fuq uffi¢jali pubblici, u hlief
safejn dak il-provvediment jew, skond il-kag, il-haga maghmula
skond [-awtorita’ tieghu tigi murija li ma tkunx ragonevolment

gustifikabbli f’socjeta” demokratika”;

(3) Artikolu 101a’ 1-ewwel Skeda fl-Att XIV ta’ 1-1987

“(1) Kulhadd ghandu d-dritt ghall-liberta’ ta’ espressjoni.
Dan id-dritt jinkludi l-liberta’ li jkollu opinjonijiet u li jir¢ievi u
jaghti informazzjoni u idejat minghajr indhil mill-awtorita” pubblika
uminghajr ma jittiched kont ta’ fruntieri. Dan I-artikolu m’ ghandux
jimpedixxi l-istati milli jehtiegu licenzji ghax-xandir, televizjoni

(2) L-ezercizzju ta’ dawn il-libertajiet, billi jgib mieghu
dmirijiet u responsabbilitajiet, jista’ jkun suggett ghal dawk il-
formalitajiet, kundizzjonijiet, restrizzjonijiet jew penali kif preskritti
b’ligi u li jkunu mehtiega f’socjeta’ demokratika, fl-interessi tas-
sigurta’ nazzjonali, integrita’ territorjali jew sigurta’ pubblika, biex
Jigi evitat id-dizordni jew l-ghemil ta’ delith ghall-protezzjoni tar-
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reputazzjoni jew drittijiet ta” haddiehor, biex jigi evitat il-kxif ta’
informazzjoni ricevuta b’sigriet, jew biex tigi mizmuma l-awtorita’
u l-imparzjalita” tal-gudikatura”;

Jidher minn ezami akkurat tal-precitat artikolu 29 tal-Kap.
248, li I-ligi tesigi li, min iharrek fit-termini tieghu, irid jipprova -
potenzjal tal-hsara li l-pubblikazzjoni tista’ tirrekalu. Infatti, d-
“dikjarazzjoni” trid tkun wahda li x’aktarx taghmel hsara lil xi
negozju jew proprjeta’ ohra. Jinghad ukoll, fl-istess disposizzjoni
tal-ligi, 1lli dak li jkun irid ikun jaf li d-dikjarazzjoni hi falza jew
inkella li kieku uza diligenza xierqa seta’ jkun jafli hi falza. Inoltre,
s-somma li jkollu jhallas, Ii ma tistax te¢éedi l-ammont ta’
£.m2000.00 hija minbarra d-danni dwar kull telf jew hsara
attwali li jkollu dritt ghalihom min ikun sofra I-malafama;

Issa hu car 1i s-so¢jeta” intimata kienet azzjonat lir-rikorrenti
Montanaro nomine fit-termini tal-precitat artikolu tal-Ligi. Infatti,
[-att promotorju taghha huwa talment konfezzjonat li, fost il-kawzali,
hemm inkluzi 1-elementi kollha mehtiega biex tkun tista’ tirnexxi
bic-Citazzjoni., Mhux biss, izda anke d-domandi huma kollha fit-
termini tal-precitat artikolu. Difatti, fir-rigward taz-zewg talbiet
jinghad li geghdin jintalbu “.... ghall-finijiet ta’ 1-artikolu 29 dwar
l-Istampa”; .

Ghandu jinghad ukoll illi din il-Qorti fis-sentenza taghha tal-
24 ta’ Mejju, 1990 applikat id-dettami tal-precitat artikolu
b’rigorozita’ inecCeppibbli. Hawnhekk il-Qorti, a skans ta’
ripetizzjoni, taghmel referenza ghal dak li diga’ ntgal aktar ’1 fug

f’din is-sentenza. Xejn inqas rigoruza mad-dettami tal-ligi kienet
is-gentenza ta’ 1-Onorabbli ﬂm-h ta’ 1- Annpll li kkonfarmat 1-

wilvwnidia a=shnalil Giy 2l RROUOICHILAL

imsemmija sentenza;
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Ir-rikorrenti, fl-att promotorju taghhom, jghidu {i dawn iz-
zewg sentenzi ppenalizzawhom mhux talli 1-Editur, b’xi agir
irresponsabbli tieghu, kkawza dannu dirett lis-socjeta” intimata
“imma talli 1-Gvern, minghajr ma ghamel ebda verifika ta’ 1-
allegazzjoni kontenuta fl-ittra nkriminata, hassar jew issospenda |-
licenzji ta’ l-importazzjoni taghha”;

Fil-fehma tal-Qorti, din il-lanjanza mhix sostenibbli.
M’humiex korretti ir-rikerrenti meta jghidu li huma gew kundannati
minhabba danni li kienu derivanti mit-twaqqif tal-licenzji lis-socjeta’
intimata. Din il-pretensjoni giet ripetuta kemm-il darba mill-abbli
difensur tar-rikorrenti waqt it-trattazzjoni tal-kawza u kienet ukoll
enfasizzata fin-nota ta’ -osservazzjonijiet taghhom (fol. 34) fejn,
in sostenn taghha, ssir referenza ghad-dikjarazzjoni guramentata
ta’ l-intimati Bonnici nomine i takkompanja c-¢itazzjoni taghhom.
L-intimatj Bonnici pero’, ma setghux ma jsemmux, fid-dikjarazzjoni
tal-fatti taghhom, dak li kien gara wara l-pubblikazzjoni ta’ l-ittra.
Mhix haga koncepibbli li s-socjeta’ intimata, filwaqt li geghda
tagixxi fit-termini ta’ l-artikolu 29 precitat - 1i kif intqal, jesigi 1-
prova tal-potenzjal tal-hisara - ma ssemmix ghall-konsiderazzjoni
tal-Qorti, li trid tiddeciedi, dak li kien ir-rizultat immedjat tal-
pubblikazzjoni;

Dak 1i kellha taccerta ruhha minu I-Qorti kien precizament
jekk il-pubblikazzjoni ta’ l-ittra kinitx tali i x"aktarx taghmel hsara
lin-negozju tas-socjeta” intimata. Fil-fatt, 1-Qorti kkonkludiet li s-
socjeta’ intimata mhux biss ghamlet il-prova tal-potenzjal tal-hsara
li setghet tinkorri, izda gabet provi suffi¢jenti biex turi 1i I-licenzji
li kellha pendenti gew ritirati u li, inoltre, bil-pubblikazzjoni tal-
ittra, il-konvenut (rikorrenti) gie li, ghall-fini tal-ligi, huwa kien
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qieghed jaghmel tieghu dak li ntqal fiha;

Imbaghad, meta giet ghall-parti disposittiva tas-sentenza, 1-
ewwel haga li galet il-Qorti kienet li |-fissazzjoni tad-danni kienet
rimessa ghad-diskrezzjoni taghha sakemm ma jinqabizx il-massimu
ta’ Lm2000.00 u, wara, ghaddiet biex tghid !i kienet qeghda
tikkunsidra d-danni li gew kagjonati bil-kitba, x-xorta tal-kitba u |-
fatt li ebda tismija ta’ I-importatur ma dehret u spiccat hekk: “Kollox
maghdud ghalhekk, il-Qorti hi tal-fehma li in linea ta’ danni ghandha
tigi likwidata s-somma ta” mitejn u hamsin lira Maltin (Lm250.00)".
Jista’ jkun li 1-Qorti kienet dagsxejn infelici fl-ghazla tal-kliem
“ghandha tigi likwidata” ghaliex normalment wiehed jasso¢jahom
ma’ danni veri u proprji mentri l-artikolu 29 precitat jadopera I-
kliem “jehel il-las” 1i, fil-verita® jfissru “penali”;

Dak li, pero’, ixejjen ghal kollox din il-pretensjoni tar-
rikorrenti li huma gew kundannati jhallsu d-danni derivanti mit-
twaqqiftal-licenzji li kellha s-so¢jeta” intimata huwa |-fatt li l-istess
so¢jeta’ matul il-kawza qatt ma kkwantifikat dawn id-danni. II-
fatt, imbaghad, li dawn id-danni jammontaw ghas-somma ta’
Lm12,084.00 kif jidher mid-dokument XY a fol. 28, jikkonferma
bl-aktar mod lampanti li din il-pretensjoni ma tistax tittiched bis-
serjeta’. Dawn huma d-danni li l-artikolu 29 tal-Kap. 248 isemmi li
“jkollhom jithallsu tafit xi ligi ohra li tkun issehli dwar kull telf
jew hsara attwali”’;

Fir-rigward tal-artikolu 10 ta’ l-ewwel skeda fl-Att XIV ta’ |-
1987, li mhux haga ohra hlief l-artikolu 10 tal-Konvenzjoni
Ewropeja, din il-Qorti sejra tikkwota dak li galet I-Onorabbli Qorti
Kostituzzjonali fis-sentenza I1-Pulizija vs 1-Onorevoli Dottor
Joseph Brincat ef (ref. Nru. 274/89) moghtija fil-5 ta’ Ottubru,
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1992. Intqal hekk: Huwa forsi utili .... li jsir kumment qasir fuq il-
portata ta’ dan l-artikolu, li nghatat mill-Qorti Ewropeja tad-Drittijiet
Umani, fis-sentenza fil-kaz maghruf bhala Handyside - pubblikata
f’Series A No. 34;

L-ewwelnett i-artikolu 10 tal-Konvenzjoni, mehud fil-
kumpless tieghu, jistabbilixxi tlett kriterji ta’ kontroll, i ghandhom
jigu applikati biex jiggustifikaw l-inammissibilita’ tal-liberta’ ta’
espressjoni, bhala dritt fundamentali, jigifieri, tali interferenza kontra
dik il-liberta’ trid tkun;

(a) awtorizzata b’ligi;

(b) tkun diretta li tilhaq xi wiched mill-iskopijiet legittimi
msemmnija fl-istess artikolu; u

(¢) Ui tkun necessarja f’soc¢jeta’ demokratika,
kompatibbilment ma’ 1-obbligi u r-responsabbilitajiet li I-liberta’
ta’ espressjoni timporta;

Jidher li r-rikorrenti jaqblu sostanzjalment ma’ dawn il-kriterji
ta’ kontroll fug enunéjati, pero’, huma jsostnu li bil-kelma necessary
jew “mehtiega” wiehed ghandu jifhem “indispensabbli” (ara nota
taghihom a fol.41) u jissottomettu li hu nkoncepibbli li din il-Qorti
tasserixxi li huwa melitieg u indispensabbli li huma jigu puniti talli
I-Gvern approfitta ruhu minnhom biex iwaqqaf il-licenzji ta’
Bonnici; huwa dan li trid tghid (il-Qorti) biex tichad ir-rikors
odjern™;

Aktar 'l fug, fl-istess nota ta’ l-osservazzjonijiet taghhom, ir-
rikorrenti jikkoncedu Ii “superfi¢jalment il-Qrati li kkundannawhom
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ghamluh in forza ta’ ligi” u jkomplu jzidu 1i “mhux il-ligi ta’ -
Istampa 1i qeghda tigi mpunjata, imma l-applikazzjoni anti-
kostituzzjonali taghha ghall-fatt partikolari ta’ dan il-kaz”;

Jinghad li t-tifsira li jaghtu r-rikorrenti tal-kelma mehtiega jew
necessary mhix korretta. Infatti, skond ma gie deciz f’sentenza
sussegwenti tal-Qorti Ewropeja maghrufa bhala Lingens, tat-8 ta’
Lulju, 1987 “the adjectfve necessary within the meaning of article
10 para. 2, implies the existence of a pressing social need

Fil-kaz in ezami, il-Qorti jidhrilha 1i l-artikolu 29 tal-Kap.
248 huwa interferenza mehtiega li tiggustifika l-inammissibilita’
tal-liberta’ ta’ espressjoni, bhala dritt fundamentali, ghaliex huwa
dirett biex jilhaq l-iskop legittimu li jipprotegi r-reputazzjoni ta’
haddiehor. Kulhadd ghandu dritt ghar-reputazzjoni u fama tajba
tieghu; li wiehed jattakka r-reputazzjoni u jnaqqas l-istima li persuna
tgawdi fis-so¢jeta’ hija haga kerha u ta’ min jistmerriha. Ir-
reputazzjoni tajba hija aqwa minn kull gid materjali li wiehed jista’
jkollu. U I-ligi, li tipprotegielna 1-gid materjali u l-integrita’ fizika
taghna, timmira wkoll li tharsilna l-integrita’ morali taghna kif ukoll
l-isem tajjeb taghna, Dan kollu huwa ragonevolment mehtieg
fsocjeta’ demokratika u, ghalhekk, il-limitazzjoni li l-imsemmi
artikolu tal-ligi jaghmel ghal-liberta’ ta’ espressjoni, bhala dritt.
fundamentali, ghandha I-iskop li tipprotegi r-reputazzjoni u l-fama
ta’ haddiehor;

Konsegwenza ta’ dan kollu, ma jistax jinghad, kif isostnu r-
rikorrenti, li l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni ta’ l-artikolu 29
precitat, fil-kaz taghhom, permezz taz-zewg sentenzi imsemmija,
jivvjolaw il-garanzija tal-liberta’ ta’ espressjoni kontenuta fil-
preéitati artikolu tal-Kostituzzjoni u tal-Konvenzjoni Ewropeja.
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Huwa l-obbligu tal-Qrati i jinterpretaw il-ligi b’mod gust. Hekk
jirrizulta li sar fil-kaz odjern;

Dak li donnhom ma jistghux jifhmu r-rikorrenti huwa li s-
socjeta” intimata kellha kull dritt 1i tagixxi, kif fil-fatt ghamlet, kontra
taghhom, ghal malafama; kif ukoll 1i dak li ghamel il-Gvern, fil-
konfront taghha, m’ghandu x’jaqsam xejn ma’ l-azzjoni ta’ natura
privata li hija ezercitat kontra taghihom b’success;

F’dawn i¢-¢irkostanzi, ghalhekk, din il-Qorti ma thossx i bic-
¢ahda tat-talbiet tar-rikorrenti tkun qeghda, kif jghidu huma,
tasserixxi li huwa mehtieg u indispensabbli 1i huma jigu puniti talli
-Gvern ta’ dak iz-zmien approfitta ruhu minnhom biex iwaqqafil-
licenzji tas-socjeta’ intimata;

Ghal dawn il-motivi:

Tiddeciedi r-rikors billi tichad it-talbiet tar-rikorrenti; bl-
ispejjez kontra taghhom”,

Ir-rikorrenti Lawrence Grech u Anthony Montanaro fil-
kwalita’ taghhom ta’ Editur ta’ “The Sunday Times” interponew
appell minn din is-sentenza, u, wara li esponew l-aggravji taghihom,
talbu li prevja r-rigett ta’ 1-eccezzjonijiet koltha ta’ l-intimati, dina
|-Qorti joghgobha tirrevoka s-sentenza appellata u tilga’ t-talbiet
taghhom - bl-ispejjez taz-zewg istanzi kontra l-intimati appellati;

Min-naha 1-ohra, iz-zewg intimati, fir-risposti taghhom, taw
ir-ragunijiet taghhom ghaliex is-sentenza appellata kienet gusta u
huma talbu li l-istess sentenza tigi kkonfermata minn din il-Qorti;
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[1li 1-Qorti m’ghandhiex ghalfejn tiddelunga ruhba fl-
espozizzjoni dettaljata tal-fatti li pprecedew din il-kawza
kostituzzjonali, billi s-sentenza appellata, li giet riportata in foto,
fiha migjuba b*mod ezawrjenti dawn il-fatti. Bizzejjed inghad hawn
illiz

a) Fl-24 ta’ Marzu, 1985, giet pubblikata £*“The Sunday
Times” ittra lill-Editur intestata ““A Fishy Story” minn korrispondent
li ffirma bil-psewdonomu Vigilant,

b) Fit-28 ta’ Frar, 1987 Joseph u Paul ahwa Bonnici, in
rappresentanza tas-socjeta’ Paolo Bonici Limited intavolaw kawza
(Citaz, Nru. 189/86) quddiem 1-Onorabbli Prim’Awla tal-Qorti
Civili kontra Anthony Montanaro fil-kwalita’ tieghu ta’ Editur ta’
“The Sunday Times". L-atturi talbu (1) i i-Qorti tiddikjara i 1-
imsemmija pubblikazzjoni tikkostitwixxi ngurja u malafama ta’
negozju ghad-dannu taghhom, partikolarment ghall-finijiet tal-
artikolu 29 tal-Att ta’ 1-1974 dwar -Istampa; u (2} li 1-Qorti
tikkundanna 1-konvenut i jhallashom dik is-somma {i ma teccedix
(elfejn lira) Lm2000 likwidabbli ai termini ta’ l-istess artikolu. I1-
konvenut ikkontesta dawn it-talbiet b’ hames eccezzjonijiet fosthom
li 1-ittra in kwistjoni ma kinitx libelluza u li l-atturi ma semmewx
fl-ittra u ma kinux identifikabbli;

¢) Fl-24 ta’ Mejju, 1990 1-Onorabbli Prim’Awla tal-Qorti
Civili tat is-sentenza taghha li biha t-talbiet ta’ l-atturi gew milqugha
u ghall-fini tat-tieni talba, kkundannat lill-konvenut li jhallas lill-
attur is-somma ta’ Lm2350 in linea ta’ danni, oltre l-ispejjez
gudizzjarji;

d) Il-konvenut appella minn din is-sentenza. B'sentenza
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moghtija mill-Onorabbli Qorti ta’ I-Appell fis-26 ta’ Mejju, 1992 I-
aggraviji kollha avanzati mill-appellant gew michuda u ghalhekk,
l-appell tieghu gie michud u s-sentenza appellata giet konfermata -
bl-ispejjez taz-zewg istanzi ghall-appellant;

L-appellanti, fil-kawza odjerna, qeghdin jattakkaw il-validita’
kostituzzjonali ta’ dawn iz-zew§ sentenzi, tal-24 ta’ Mejju, 1990 u
tas-26 ta’ Mejju, 1992. L-appellanti geghdin jallegaw li dawn iz-
zewg sentenzi fihom interpretazzjoni u applikazzjoni zbaljata ta’ I-
artikolu 29 tal-Ligi ta’ I-Istampa (Kap. 248), b’mod li jivvjolaw id-
dritt ta’ liberta’ ta’ espressjoni protett mili-artikolu 41 tal-
Kostituzzjoni ta’ Malta u tal-artikolu 10 tal-Konvenzjoni Ewropeja
tad-Drittijiet tal-Bniedem. Din l-allegazzjoni ma gietx accettata mill-
Onorabbli Prim’ Awla tal-Qorti Civili (Sede Kostituzzjonali) li bis-
sentenza taghha tal-25 ta’ Frar, 1994 aktar ’il fuq riportata, ¢ahdet
it-talbiet, bl-ispejjez;

I1li l-aggravju ta’ l-appellanti huwa li I-ewwel Qorti:

“.... ma apprezzatx bizzejjed illi I-gazzetta ta’ l-esponenti giet
penalizzata mill-Qorti mhux ghall-agir taghha, imma talli I-Gvern
b’abbuz manifest ta’ poter, bi spirtu vendikattiv, arbitrarjament u
dolozament hassar il-licenzji ta’ l-importazzjoni ta’ Bonnici”;

I1li ghandu jigi rilevat li s-sentenzi li geghdin jigu impunjati
b’din il-procedura kostituzzjonali ma jissufragawx it-tezi ta’ I-
appellanti li da parti ta’ l-awtoritajiet governattivi kien hemm xi
abbuz ta’ poter in konnessjoni mal-mizuri li hadu wara I-
pubblikazjoni ta’ l-ittra in kwistjoni. Infatti, s-sentenza tal-
Prim’Awla qalet hekk:

“Is-socjeta’ attrici kienet l-unika ditta f"Malta [i timporta dik
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il-kwalita’ ta' sardin u entro 24 siegha mill-pubblikazzjoni ta’ 1-
ittra, hija (is-socjeta’ attrici, jigifieri) intalbet tforni spjegazzjoni
lill-awtoritajiet tad-Dipartiment tal- Kummerc. Di piu’, id-
Dipartiment tal-Kummerc irtiralha 1-licenzji ta’ importazzjoni ta’
dan is-sardin fil-pendenza ta’ l-investigazzjonijiet dipartimentali”;

aktar I’isfel is-sentenza ziedet tghid:

“L-attur nomine mhux biss gab il-prova tal-potenzjal tal-hsara
li seta’ nkorra imma gab provi sufficjenti biex jiddemostra li I-licenzji
tieghu li kellu pendenti gew irtirati”;

Is- entenza tal Qom ta’ I-Appell ma ssemmix il-licenzji ta’ 1-

1 ut sic, izda semplicement tghid:

“Finalment il-hsara li sofriet il-kumpannija attri¢i segwiet
immedjatament wara l-pubblikazzjoni tad-dikjarazzjoni falza u din
hadet il-forma ta’ mizuri uffi¢jali amministrattivi - kif gie pruvat™;

Ta’ min jirrileva huwa li Z-zewg sentenzi impunjati ma
investigawx u ma jippronunzjawx ruithom dwar jekk l-operat ta’ I-
Awtoritajiet tal-Kummeré fir-rigward tal-licenzji tal-importazzjoni
ta’ l-appellati kienx wiehed korrett jew wiehed abbuziv billi din il-
kwistjoni ma kinitx in ballo f*dik il-kawza u d’altronde, 1-istess
awtoritajiet governattivi ma kinux parti fiha. Inoltre, ghandu jinghad
li 1-appellant Anthony Montanaro nomine, f’dik il-kawza, ma kienx
qgieghed isostni li l-operat ta’ l-awtoritajiet tal-Kummerc kien wiehed
abbuziv, arbitrarju u doluz, kif qieghed jghid issa, izda f’dik il-
kawza, il-hames e¢¢ezzjoni tieghu tghid espressament hekk:

“Huwa notorju illi 1-licenzji li jinghataw mill-awtoritajiet
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governattivi huma kompletament diskrezzjonali”;

Ili din il-Qorti m’ghandhiex il-kompitu i tistabbilixxi u
tikkwalifika bhala korrett jew abbuziv l-imsemmi operat tal-
awtoritajiet, izda ghandha biss tikkonstata, kif qeghda taghmel
attwalment, li s-sentenzi impunjati assolutament ma jikkwalifikawx
l-operat tal-Gvern bhala wiehed abbuziv jew doluz. Is-sentenzi
impunjati ikkonstataw li wara |-pubblikazzjoni ta’ I-ittra in kwistjoni,
il-Gvern ha mizuri amministrattivi, li affettwaw hazin lin-negozju
ta’ |-appellat Bonnici. Is-sentenzi semmew dan il-fatt biex juru li r-
rekwizit tal-hsara li jissemma fl-artikolu 29 tal-Kap,248 gie sodisfatt
billli mhux biss saret il-prova ta’ hsara potenzjali, izda wkoll ta’
hsara attwali. Huwa sinifikattiv pero’, kif diga" ntqal, li s-sentenzi
impunjati qatt ma kkwalifikaw dawk il-mizuri amministrattivi (cjoe’
il-hrug ta’ permessi ohra lill-appellati Bonnici kontenenti ¢erti
riservi, restrizzjonijiet u endorsements) bhala mizuri mehuda
abusivament mill-Gvern. Ghalhekk l-allegazzjoni ta’ l-appellanti li
s-sentenzi mpunjati ippenalizzaw il-gazzetta minhabba abbuz ta’
poter da parti tal-Gvern hija insostenibbli;

Din il-Qorti ezaminat akkuratament is-sentenzi impunjati u
sabet, bhall-ewwel Qorti li l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni ta’ -
imsemmi artikolu 29 tal-Kap.248 saru korrettement u b’mod
ine¢cepibbli;

Inoltre, bhal l-ewwel Qorti, din il-Qorti jidhrilha 1 s-sentenzi
impunjati ma ippenalizzawx lill-appellanti ghall-hsara derivanti
mill-mizuri amministrattivi, allegatament abbuzivi li ittiehdu mill-
Gvern. Tant hu hekk li ma hemm assolutament ebda relattivita’
bejn il-kundanna ta’ Lm250 u d-danni ta’ aktar minn tnax-il elf lira
li i-appellati Bonnici ipprovaw li batew f”din il-kawza minhabba I-
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mizuri amministrattivi i ha 1-Gvern fil-konfront tal-licenzji ta’ 1-
[mportazzjoni;

Invece, il-gazzetta giet penalizzata minhabba malafama ta’
negozju konsistenti fl-allegazzjoni falza li I-prodott importat mill-
appellati Bonnici bhala sardin kien tonn taz-zejt importat mill-
Gappun u li b’hekk, apparti l-indikazzjoni falza tal-merkanzija li
biha kien jitgarrag il-konsumatur, kien hemm evazjoni tal-
projbizzjoni korrenti dak iz-zmien, ta’ l-importazzjoni mili-Gappun
u inoltre evazjoni tal-hlas tal-kontribuzzjoni lill-fond tas-sistema
tal-Bulk Buying. Is-sentenzi impunjati sabu li l-editur tal-gazzetta
nagas jottempera ruhu ma’ l-obbligu li kellu li, qabel jghaddi ghall-
pubblikazzjoni, juza d-diligenza xierqa li trid il-ligi sabiex jipprova
jistabbilixxi jekk 1-ittra 1i r¢ieva ghall-pubblikazzjoni kienx fiha
jew le, xi dikjarazzjoni li hija falza u li x"aktarx taghmel hsara lil xi
negozju jew proprjeta’ ohra ta’ l-importatur, li l-operat tieghu kien
sejjer jigi kkritikat. Is-sentenzi in kwistjoni sabu li 1-editur qabad u
pubblika minghajr ma ghamel l-ebda kontroll jew verifika u b’hekk
tghabba bir-responsabbilita” tal-malafama li bla ebda dubbju kienet
sejra tikkawza hsara lill-importatur;

Is-sentenzi impunjati waslu ghall-konkluzjoni korretta i 1-
ligi taghna ta’ l-istampa tolqot u tippenalizza anke:

“... dik il-culpa li wiehed jaga® fiha u jkun hati taghha meta
jongos mid-dover ta’ diligenza rikjesta mill-ligi™;

L-appellanti gew penalizzati ghal dan l-agir irresponsabbli
taghhom, u mhux, kif jallegaw huma, ghall-abuz ta’ poter da parti
tal-Gvern;
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[lli din il-Qorti tikkondividi i-fehma ta’ l-ewwel Qorti li s-
sentenzi impunjati ma jmorrux kontra l-artikolu 10 tal-ewwel Skeda
annessama’ [-Att X ta’ [-1987. Ma jista’ jkun hemm l-ebda dubbju
li d-dritt tal-liberta’ ta’ espressjoni jifforma partt essenzjali mill-
pedament H fuqu tinbena kull soéjeta” demokratika, Pero’, 1-istess
disposizzjonijiet, li jirrikonoxxu u jissalvagwardjaw dan id-dritt
fundamentali, jimponu huma stess certi limitazzjonijiet, 1i huma
wkoll ragonevolment mehtiega u gustifikabbli f’soéjeta’
demokratika. Dawn il-limitazzjonijiet ovvjament huma akbar meta
d-dikiarazzjoni jew l-opinjoni espressa tkun tikkonéerna materja
kummerciali (bhal ma hu l-kaz odjern) milli meta si tratta ta’
espressjoni ta’ opinjoni ta’ natura politika,

Is-sentenza appeliata ticcita s-sentenza ta’ din il-Qorti li nghatat
fil-5 ta’ Otwbru, 1992, fil-kawza I1-Pulizija vs L-Onorevoli
Dottor Joseph Brincat et fejn jissemmew it-tlett kriterji i
Jjiggustifikaw interferenza kontra l-liberta’ ta’ I-espressjoni. Fil-fehma
ta’ din il-Qorti, l-ewwel Qorti applikat l-imsemmija kriterji ghall-
kaz odjern b’'mod gust u korrett u ghalhekk, il-kritka li saret mili-
appellanti certament ma tigix gustifikata;

Ghal dawn il-motivi:
Tirrespingi l-appell;
Tikkonferma s-sentenza appellata,

Tordna li anke I-ispejjez ta’ din }-istanza jibqghu a kariku ta’



QORTI KOSTITUZZJONALI 173

l-appellanti.




